
 

 
 
 

Venäläisen partnerin vastaus 
Täyttäkää lomake sähköisesti ja palauttakaa se sähköpostin liitetiedostona.  

Lomake julkaistaan kulttuurifoorumin Internet-sivuilla: www.kultforum.org 
 
  
Hankenumero: 93c/2008 
 
1. Partneriehdokkaan yhteystiedot 
a) Yhteisö, jota venäläinen partneri  edustaa:  
Virallinen nimi Kirovskin kirjastojen yhteisjärjestelmä, kunnallinen kulttuurilaitos 
Jakeluosoite 184250 Murmanskaja oblast, g. Kirovsk, pr. Lenina, 15 
Puhelin +7 81531 93088 
Faksi +7 81531 93088 
Sähköposti libkirovsk@com.mels.ru 
www-sivut www.libkirovsk.com; www.erofeevm.narod.ru 
b) Yhteyshenkilö partneriasiassa:  
Tehtävänimike/ammatti Gorkille nimetyn keskuskirjaston informaatio- ja bibliografiaosaston johtaja 
Sukunimi, etunimi, 
isännimi 

Žuikova Tatjana Nikolajevna 

Yhteystiedot, jos eri 
kuin yllä 

puh.:  +7 81531 54520 
e-mail: jouik@com.mels.ru 

 
2. Luoteis-Venäjän hallinnollinen alue  
 

  Arkangelin alue   Nenetsian autonominen piirikunta 
  Vologdan alue   Novgorodin alue 
  Kaliningradin alue   Pihkovan alue 
  Karjalan tasavalta   Pietarin kaupunki 
  Komin tasavalta   Tverin alue 
  Leningradin alue   Moskovan kaupunki 
  Murmanskin alue   Moskovan alue 

 
3. Partneriehdokkaan toimiala (lyhyesti)  
Kirjastotoimi 
4. Suomalaisen partnerin tekemän hanke-ehdotuksen n umero 
93/2008 
 

  Hanke-ehdotus on jatkoa aiemmalle 
yhteistyölle/neuvotteluille 

 

 
5. Suomalainen partneri (yhteisö ja yhteyshenkilö) 
Oulun lääninhallitus, Merja Kummala-Mustonen 
 
6. Vastaus suomalaisen yhteistyöehdotukseen (lyhyes ti ks. ohjeet) 

Gorkille nimetty Kirovskin kaupungin keskuskirjasto 



 

- huolehtii Kirovskin asukkaiden tietopalveluista: juridinen tietous, esteettinen kasvatus, 
perhekasvatus, näkövammaistoiminta, terveiden elämäntapojen propagointi 
- järjestää paikallisten taiteilijoiden näyttelyjä, lasten taidenäyttelyjä, valokuvanäyttelyjä 
- tekee paikallistutkimusta, on tehnyt elektronisia julkaisuja Kirovskin historiasta ja Hibinien 
ekologiasta 
Kirjastossa toimii Venäjän ainoa Venedikt Jerofejevin kirjallisuusmuseo, ja esittelemme sitä 
vieraille. Museossa harjoitetaan kirjallisuus- ja aluetutkimusta. 
Viime aikoina kirjastoon on hankittu aktiivisesti uutta tietotekniikkaa. 
Ehdotamme kokemusten vaihtoa, koulutusseminaarien ja muiden tilaisuuksien järjestämistä 
yhdessä, ekskursioita alueen muihin kirjastoihin (museo kirjastossa, perhekirjasto, 
maaseutukirjasto ym.) 
7. Aiempi yhteistyö suomalaisten kulttuuritoimijoid en kanssa (lyhyesti) 
Ei ole. 
 
 
 


